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chować w życiu dla. życia ludu. 
także dla sla naszej sztuki,” 

„Kiedy rzucę okiem pisze dalej poeta w swoim 
pamietniku—na cały obszar tego kraju... nie mogę 
wstrzymać się od żalu, że dotad poezja nasza nie 
dotknela tych okolic, nie położyła na nich lego u- 
roku widomego, jaki np. w nowszych czasach rozłał 
Wa/ter-Scoit na góry swej 0) my” 

Jest to napomknienie bardzo w aine, bo potwier- 
dza rzócz, widoczną 2reszta z samych utworów, że 
źródłem ony stów hterackich naszego. poety był 
Walter-Scott. „ozyller (czytamy dalej) w jednej 
26 swoich poezji żali się na zamarcie, na hézdu- 
szność Swiata, obecnego, tęskni za życiem ducho- 
wen g oków, opłakuje Nimfy, Dryady.. Nie ubo- 
lewalby za przeszłością, gdyby zedzódł był do na- 
0070800 fadus byłby tam znalazł ów Świąt ducha, 
którego świat grecku byt tylko zamglonem, metnem 
praeczuciom; byłby znalazł między naszym ludéta 
życie i Nimf, i Najad, i Dryad, ale prawdziwsze, 
wyrazniejsze, bo objawione przez ¢ ducha, chrze&ei- 
Jańskieg 0, nie domysty, me odgadywania, mie wys 
mysty ludzkie, ale pewność wewnętraną, siln 4 i 0- 
ozywista jak wiara”... (str. 158). 

taty te były k onieezne do wdrożenia umysłu 
;zlaki natchnień naszego 


A 


Obce je zachowaé 


00 


W takim m nastroju znalazł sig Goszczyński w dó- 
linie Kościeliskiej Shicha. tutaj podań o 6 
szwedów czy tatarów, który tę behoe zasiał kosémi 
zwyciężonych. Na wiarę ludu wziął wraz z poda- 
niem etymologje nazwy „Koseieli sko? (od wyrazu 
kość) najzupełniej błędną (str, 218), a wyobraźnia 
podsunęła mu obraz poetycki i tego pogromu, doko- 
nanego z pomocą Sil nadprzyrodzonych (duchów 
tych gór i dolin), W południowej Scianió Uplazu 
znalazł pieczarę zbójników, wykutą ręką ludzką 


EE 


| dzisiejsze 080 czytelnika w 8 
| romantyk 


ny był do druku juz w epog e towjanizmu (wydany 
w Petersburgu w r. należy + wiee traktować 
ten dokument o ie SE bowiem reli- 
gijne tu i owdzie jest w tym dzienniku, rzec można, 
antydatowane, póznieisze. Wszakże towjanizm 
baRzych poetów organicznie E sie z pier- 
iastków romantyzmu i zwłaszcza poglądów na 
przyrodę i i na lud nie zmienił w nim zasadniczo, 

W r. 1353--54 Gosz cnyúski, pisząc ,Sobdtke”, je- 
dno) się w pogladac h na świat z ludem i wie rzył 
jako poe ta wraz z nim, że da wniej , „dzisiejsże dai- 
ey dziwami nie były: grały wii lomie -ntewldome Si- 
ły i pilnowały człowieka jak dziecka. W powie- 
trzu, w drze wach, w kamieniu pod wodą ۵ 
współć ucio ludzie znajdowali”. A w r. 1853-im 
panteizm poety wyraża się w „Dzienniku podróży” 
w takich słowach: „Cóż nas upoważnia twierdzić, 
nie ma swojego dü- 
cha? Jest duc! bs ia, jest duch ludzkości, 
jest duch narodu, jest st duch poj jedynezogo ez1owie- 
ka, jest duch wogóle, musi być i w każdej cząstce 

ogółu... N tartujmy Z tej wi: aty ludu, bó on za- 
wsze na końcu wygra i zawstydzi naszą mądrość 
zmysłową, całkiem pelzajaca po wierzchu rzeczy” 
(sir, 157), 

Posiuchajmy dalszych wyznań poety, bo one nam 
ulatwią rozumienie stanowiska poetyckiego ,80- 
bótki” i „Koscieliska”, „oto jest, co mnie tak 
przywiązuje do diego (do ۳ du), co mnie pobudza 
Stać się podobnym do tych, których „aniołowie ga 
Jeżeli zbieram 
i podaję innym pieśni, powieści, podania, wyobra- 
żenia, nawet przesądy i 1 Sya lulu, nie zbieram 
ich i nie podaję jako kamyczki mniej więcej przy- 
datne do utworzenia jakiejś martwej mozajki poe- 
ty cznej —nie! wziąłem j Jë 2 łona życia, jalo 


żyjące 
czucie (ludu i ża 12002 żyjącą podaję. Chcę je za- 


Kier Warda ol 16-16 panda. 1900 ç. 


26 skałą także, że kamien także 


| zawsze przed obliczem. Bożem”... 
w wyższym stopniu, niź ktokolwiek i inny z poetów | 
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y) 
miedokończony poemat S. GOSZCZYŃSKIEGO. 


I. 


»Bobótka", najwyżej ceniony pod względem ar- 
tystyezuym utwór Seweryna Goszożyńskiego, mia- 
ła być, jak wiadomo, fragr menten większej powie- 
Sei poetyckiej p. t. „Kościelisko”, Pomysł tego u- 
tworu powstał w r. 1832-im podczas pobytu Go- 
szczyńskiego w Tatrach, pobytu znanego nam 


z „Dzienńiką podróży do Tatrów przez autora So- | 


bótki", Pamiętnik ten obejmuje okres od d, Aen 
kwietnia do d, 1-80 listopada 1832-g0 1. i nie po- 
trąca o dzieje poematu „Koscielisko”. Niewątpli- 
wie wszakże poeta pracówał nad tym pomysłem 
jeszoze w : August Bielowski pod dniem 


ratrach. 
3im października tegoż roku donosi w liście; 
„Kościeli- 


wer pisze teraz powieść wierszem p. f. 
które tego lata dały mu sie zebrać 


= 
4 36- 


sko” z podań, 
w Karpatach.” 

Autor „Zamku. Kaniowskiego”, 
kierowania swej wyobrażni 
ziemskich, przejawiaj 80 ch 8 
dzących los sem ludzki im 
k tych dla siebie zjaw 
w siedlisku tych 


tak skłońny.do 
w kia cd potęg. nad- 
Bio W [ mayrods do 1 rzą- 
v Tatrae K wśród niezwy- 
isk p rayrody, poczuł Bie 
sil nadprz iyrodzonyel eli Dzieląc 


romantycznych, pogląd na wierzenia religijno-poe- 
tyckie ludu, jako na jedyne źródło poezji narodo- 
wej, starał się i tutaj w zespoleniu z duchem ludu 
znależć punkt poety a widzenia przyrody gór- 
skiej. RE podróży do Tatréw” opracowa- 
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mysłów zarzuconych. Widać, że poeta, siedzac nad 
| temi kartkami, szukał kształtów dla zarysowujące- 
go się w wyobraźni poematu i próbował pomysłów 
| na papierze: jak to się zwiąże? Trudno się w tym 
planie połapać, gdy go zestawia się z „Sobótką”, 
bo w niej spotykamy zużytkowane pomysły, ۰ 
czone w planie w innych zupełnie częściach poema- 
tu, którego „Sobótka” miała być jeno cząstką. Dla- 
tego mówiłem wyżej, ze poeta zrabował i wyni: 
| szczył „Kościelisko” dla „Sobótki”. 

Dla zachowania tych szczątków na pamiątkę po- 
daję niżej nieznane jeszcze urywki poematu „Ko: 
ścielisko”, a dla uczynienia zrozumiałemi tych q: 
stępów powtórzę tutaj za rękopisem główną pun: 
| ktację planu całej powieści. 


Z. Wasilewski. 
A AA Î 


rase اد هت‎ SA 


tma‏ هرن 


tego pomysłu; pó: 


tat hold 


Ges 


wił przytem ogień, jaki miał dla 


E OCZ NADE nda 


| źniej, nie czując już pierwotnego parcia do tematu, 


zawiesił go w składzie pomysłów i zaniedbał. 


Istotnie ,Sobótka? robi wrażenie rzeczy bardzo | 


zbitej, zbyt zkondensowanej. Ma to być tylko obraz 
sobótkowy, lecz ileż tam obrazów innych, ileż opo- 
wieści, ile postaci wykończonych! Wszystko to 


natłoczone na siebie, Scisniete w bardzo skapym | 


wyciągu z bogatej całości. Mówią o Moniuszce, 
że mnogość motywów, zawartych w jego jednoakto- 
wej.operze („Verbum Nobile”), niejednemu kompo- 
zytorowi starczyłaby na operę czteroaktową. O Gő- 
szezyńskim można to samo powiedzieć z powodu 
„Sobótki”. | 

Kiedy mowa o genezie i wątkach „Sobótki”, nie- 
podobna nie zakwestjonować ustalonego pojęcia, 
ze jest to utwór realistyczny, Ścisły pod względem 
etnograficznym, i dlatego wywiera tak silne wraże- 
nie. Poglad to mylny; żaden pisarz tej epoki nie 
usiłował być realistycznie ścisłym. W każdym ra- 
zie Goszezyński nie cheial być realistyczniejszym 
od Walter-Scotta. Weźmy przykład. 

Goszczyński w swoim „Dzienniku podróży” nie 
wspomina nigdzie, żeby widział w Tatrach sobótke. 
W Tatrach nie mógł się spotkać z nią jako z obrze- 
dem świętojańskim, bo ludność tatrzańska nie zna 
go zupełnie. Może dawniej istniała? Nikt nie pa- 
mięta. 7 Zakopanego nadesłano mi w r. 1893-im 
notatkę, z ust ludu spisaną, tej treści: 

„W Zielone święta w pierwszy i drugi dzień wyj- 
dą wieczór chłopaki i dziewczęta z fakłami (pocho- 
dniami) i ehodza polami. Obłupia się smreka i we- 
Amie się swinie (awinie) na takom trąbę ten tub 
z tego smreka i do tego bierom kładom żywicę 
z tych smreczków i dopiero do tego bierom patyki 
i zapálajom i przykładajom smoły coraz więcej i to 
się pali. Idom z temi fakłami do lasa na paswisko, 


na rówień (równinę), tam nakładom ognia (najezg-- 


— MEER ES 


Wedlug 


Janosz, postać napół tylko ziemska 
Poeta zwiedzal 


się życia poza literatury. 


August Bielowski wciągnął Groszczyńskiego w pla- 
ny wydawnicge „Ziewonji”. Zabierano sie do niej 
uroczyście i z zapałem takim, z jakim tylko w prze- 
łomowych epokach literackich młodzi literaci za- 
bieraja się do roboty. Goszczyński postanowił dać 
do wydawnictwa to, co mógł na razie dać najle- 
pszego—urywek „Kościeliska” ze sceną sobótki, 
która miała być introdukeja do całego poematu. 

Jak się okazało, było to zabójcze dla całego u- 
tworu. 

Dając tę część do druku oddzielnie, musiał z niej 
wykonać całość jako tako zamkniętą w sobie, pra- 
gnal przytem stworzyć rzecz popisową i w rezulta- 
cie zrobił to, co się może przytratió tylko literatowi 
nieznpołnie wytrawnemu: tak zrabowal dla „So- 
bótki” materjał, zebrany na „Kościelisko”, że pó- 
£niej nie miał już z czego reszty dokonać, Wytra- 


roku wzgledem napastników. Obejrzyjcie = pobojowisko: 
kto ranny mniej niebezpiecznie, wyssijcie ranę, bo strzą- 
ły tatarskie“ jadem ga napuszczane, niech żyje. Młode 
dziewki i dzieci zabierzcie «z soba. A Dziwożona z Kra: 
mnicy niech weżmie? na siebie ciała najpiękniejszej dzie- 
wicy, jaka się znajdzie między trupami na poboisku, 
niech zajdzie Jaknaj prędzej droge tatarom, którzy się 
brakaja po lesie i, udając, ucieczkę przed nimi, zaprowa- 
dzi ich nad potok Buszydło, ażeby sie dostali w ręce Ki 
Czory. 


== Potężny duchu! Ty nasz pan, ty więcej wiesz og 
nas. Powiedz, jak sie to skończy? 

~~ Chociaż więcej wiem od was, tego jednak powie- 

dzieć wam nie potrafię. „Wiecie o tem, że człowiek ma 
wolę swoją, ata, ziemia 1 jej sprawy do niego należą. Ko- 
niec każdego  dziel& od jego woli zależy. My choć mu 
nie podlegamy, ale mu nie rozkazujemy, nam tylko zle- 
cona opieką ńad nim, a kierunek Jego woli zostawil sobie 
Ten tylko, co go stworzył; do nas wiec nale2y wszystko 
robić z jego korzyścią, do niego korzystać z naszej pra- 
cy, on odpowiada za swoje czyny, .on tez niech robi, cę 
mu się podoba, 

— Potężny duchu! Kasia z Łopuszyny w wielkiem utra. 
pieniu. Powiedziałyśmy jej, że Janosz był na sobótcs, 
a ona przyjść nie mogła na ziemię, bo jej dusza Czystsza 
od naszych. Pięć razy dziëwicza krew. trysngła z jej 
ciała, ona domyśla się wielkiego nieszczęścia ` dla Jano- 
sza. Niech się nie lęka. Janosz pięć razy był ranny, 


widmo kochanki, Janosz, jakby przeczuwając widzenie sie 
z kochanka, bierze dawno zarzuconą dudke, przygrywa 
chwilę, a potem zanucił piosnkę: Tam na Wyżni mój 
szałąsek. 

Na wieść zbliżania się tatarów górale opuszczają swo- 
je siedziby dla udania się w głębie gór z całym dobyt- 
kiem. 'Przytem zachodzą rzewne sceny pożegnań z uko- 

II. chanemi górami... w tym ezasie zebranie sie Dziwożon 
e sn od ziemią, Cichość. Pieśń Salki brzmi w podziemiach 
Pierwotny plan „Kościeliska”. 9 : a i 


| powtarzana od echa. Pieśń ta rozrzewnia Dziwożony i 
Wstęp. Szwedzi są pod Nowym Saczem. Wieść | pobudza je do obrony góralów sposobami nadprzyrodzo- 
dobyciu Sącza rozchodzi się wokoło i przeraża Wszy. 


| nemi. -Narada i jej skutki. 
kich. Na Kościeliskiej dolinie zgromadzają się górale | Górale zbierają się przy kościołku Św. Anny pod No- 
z trzodami. Nadchodzi wędrowny kobziarz z kilku śpie- | wym Targiem, gdzie im przewodniczy odwiecznym ZWY- 
wakami; ugoszczają go pasterze, wypytują o szwedach | ezajem starosta kościelny, 5) : 
inie kryją przestrachu. Kobziarz zą całą odpowiedź | Pieśń 2-ga Bitwa na Wyżni, Kiczora zgromadza 
śpiewa im porażkę tatarów w owych miejscach. Zaezy- | góralów, staje na czele i dowodzi utarczka % tatarami; 
na się powieść od sobótek N), j tymczasem kobiety, dzieci i starcy gestwami uciekają do 
Kasia 2) objawia się Janoszowi, kującemu grote zbój- |"Wsi. Janosz gwizdaniem Zgromadza 20 swoich i czeka 
ców co nad Kościeliską doliną. Kasia jako topielica. y wątpliwej chwili boju. Gdy ta nadeszła, rzuca się z bo- 
Mnich, powieszony od tatarów i przeszyty stu strzała- | ku na tatarów, sprawia w nich ogromne zamieszanie 
mi, rozmawia z puhaezem wód Białki 3) i przez niego | i rzeź. Zostaje ranny kilku strzałami, ale tatarzy ustę- 
zgromadzą Dziwożony do narady. | puja. Kiczora także ranny,  Kiezora posuwa się na Klu- 
Charakter Kasi, jako Dziwożony, tajemniczy, dziwa- czki, tam staje obozem i daje stosowne do prowadzenia 
ozny, wietrzny i posępny. Przywiązanie do gór rodzin- |. dalszej wojny rozporządzenia, 
nych, gdzie ich (dziwożon) państwo podziemne. Dale- | Pieśń 3-cia. Narada Dziwo2on przy trupie węża, 
kowidzenie. Kocha Janosza wspomnieniem swojej miło- | Dziwożony płaczą nad trupem węża, potem naradzaja się 
Sci za życia; kocha jak duch, jak ducha i dlatego chce | © sposobach zemsty nad tatarami. Staje na tem, jak się 
jego Śmierci 4( Dziwni ga kochankowie dziwożon jako; | zemścić, i ubolewają, że-nie maja dosyć siły do zemszcze- 


KOŚCIELISKO” 


niedokończony poemata 8::GOSZOZYNSKIEGO. 


ale jest. bezpieczny. Wyssano mu jad z ran, à towarzy- 
826 jego już go dawno ponieśli na chmurną dolinę. | Kas 
sią chciałaby go widzieć, ; ale, choć: nie jest pod twoją 
władzą, nie może. ną siebie wdziać żadnego: ciała, bo 
wszystkie są w twojej mocy, Kasia go zobaczy. دوم‎ 
cieszcie ją; pöwiedzdie, Ze Janosza wielkie prgeznaezenig, 
jeżeli nie zejdzie z drogi, na którą wszedł $ród spotkania 
się z tatarami, jóżeli dusza jego utrzyma sid do końca 
w tej wysokości, na jaka wtedy wyleciała, Powiedźcie 
Kasi, że ja sam więcej jej opówiem, bo wyrok najwyższy 
oddał ją na cząs pod moją wolę, Czyście dobrze jej cia- 
do zachowały?-—Nie zmieniło się w niczem od chwili, ja- 


mnich, król wężów, głowa upiora itd. tnla się, Wehodzi mnich.-—Siostry, dosyć żałości. Niech 

Janosz: Zegna chmurną dolinę, oczekując Dziwożony, , ka2da do swoich uda się zatrudnieh, O zemstę, nie 
która go zaprowadzi do źródła Czarnego Dunajca. troszezeie sie; jest ona złożona w moje rece, ale wszyst- 

Janosz wykuwa w pieczarze swojej okienko;. przebił je | ko musi pójść swoim porządkiem,  przepisanym od . Naj- 
na wylot, opatrzył cudowny z niego widok na chmurną | Wyższego sędziego, a kara będzie pewniejsza. Teraz 
dolinę i zmordowany usnął nad źródłera pieczary. Wtedy | Przestańcie płakać, bo jeszcze nieraz zapłakać wam przyj- 
—FH | dzie, nim się rozradują waszę sercą. Ja to wam powia- 


Ą Ta więc było miejsce, przeznaczone dla „Sobótki*, Jak |. dam, Najwyższy sędzia polecit wykonanie swojego wy- 
widzimy, miała to być opowieść „minstrela” tatrzańskiego, 一 一 一 一 


2 Postać wspominana per Janosza w. Sobótce", 5) W dalszym ciągu pomysły. się powtarzają ze zmianami. 
Reminiscencje „Zamku kaniowskiego*, Dopiero Pieśń 2-ga (podana niżej) i następne wydają się już 
*) Por, Ksenię z „Zamku kaniowskiego*, 


dalszym ciągiem powieści no skończonej „Sobótce*. 
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średnie stosunki z ciałami REA Dko w postac 
ludzkiej), wygląda więc jak trup utopiony w całej swo 
jej okropności. Pod postacią duchową widzi ją Janosz 
dopiero po swojej Śmierci. 

Przed śmiercią żegna się z towarzyszami i z górami, 
poczem odprawia swoich : ار‎ do obozu goral- 


| skiego. - 


Pożegnanie to przed drugiem umówionem nadejściem. 
Kasi.  Trzydziestu towarzyszów dokoła, Janosz żegna 
góry, drzewa, ptaszki, kwiaty, odzywającą się dudke, ka- 
że jeszcze raz odprawić tańce i biesiady, potem zaśpie- 
wać zbójecką piosnke; poczem. całują go wszyscy w kolej, 
podnoszą płacz powszechny i odchodzą do góralskiego 
obozu. 


W jaskini Dunajca odpoczęli w pierwszym ustępie, bo 
Janosz czuł się coraz słabszym,  "Wstali. Kasia szła na- 
przód,  Brneli długo, długo wązkiem korytem przeciw 
pędowi wody; koryto zwężało sie, rozszerzało po razy 
kilka; minęli kilka sklepień, aż و‎ E do ogromnego 
podziemia; na środku jezioro, z boku pod ściana łódka, a 
woda na jeziorze to wybuchała, to sie kryła. Siedli na 
lódke.i czekali aż przepaść emoknie, w tej chwili woda 
pochłonęła całą łódkę i wtedy Janosz zginął. Janosz Za- 
lany wodą utracił zmysły; kiedy się ocknął, zdziwiony był 
bardzo. Lezat śród Światłości i życia, jezioro było z po- 
dobnym wirem jak pierwsze, ale woda leciała do niego 
wodospadem, byt to już świat Dziwożon. Kasia jaśniała 
pięknością, bo łódka z jej i Janosza ciałem odpiynela na 
świat ziemski. —O, wielką przebyliśmy drogę, dzięki Bo- 
gu, wszystkie największe niebezpieczeństwa przeszły! 
Janosza rany zniknęły, czuł, jakby się dopiero. narodził, 
tak był wolny od bólu, tak był rzeźwy, zdrowy i silny. 

Janosz idzie z Kasią jako duch, nie wiedząc o tem, że 
już umarł (śmierć jego taka lekka, bo ginie dia swojej 
ojczyzny), ztad dziwi sie, obejmując okiem daleko więcej 
i słuchem dalej sięgając, niż kiedykolwiek; dla jakiej ta 
przyczyny? “Nie może jeszcze przenikać ziemi i innych 
materji, bo dusza po śmierci nie odrazu, ale stopniami 
przychodzi do tej dzielności, tem prędzej, im człowiek żył 
poczciwiej na ۰ 
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stal w różnych kierunkach na ady i wytępianie tata- 
wysłał tak- 
że do starosty 'czorsztyńskiego, 'czyby w zamku nie mo- 
gli znaleźć przytułku ci mieszkańcy, którzy są do boju 
niezdatni. Do innych wsi rozesłał z wieścią o tem, co 
zaszło, 2 zastrzeżeniem, aby się mieli na baczności. 
Wszystko to po naradzie z mnichem. Nadto po górach 
słupy oblane smołą zaleca, stawiać, ażeby ostrzegały 0 
zbliżaniu się tatarów. w czasie, Kiedy Kiczora opowia- 
da Cystersowi, co zrobił „słychać hukanie. Cysters radzi, 
ażeby wysłać kilkunastu ludzi do schwytania. tatarów. 
Zrobiono to. Tatarzy przyprowadzeni i badani wyznają, 
co wiedzą. W skutku. tego Cysters radzi, co poczynać, 
a tatarów kaze odesłać do Nowego Targu, ażeby mowo- 
tarzanie dowiedzieli się od nich, czego maja sie obawiać 
i stosownie postąpili, “Nakoniec uchwalono pogrzeb po- 
ległych. Pogrzeb. Koniec cześci pierwszej. 


Źródło Czarnego _Dumajca. Janosz otrzymał na 
Wyżni kilka ciężkich ran; które mu nie pozwalają wal- 
czyć jawnym. bojem z tatarami, Na niego więc przypada 
obudzenie sil nadprzyrodzonych w pomoc eofajacym się 
góralom; do tego potrzeba : udać się aż do źródeł czarnego 
Dunajca, zkąd ma powstać wielka burza, ale życie musi 
stracić. Janosz przystaje na to. 

Odbywa tę podróż pod przewodnictwem swojej ko- 
chanki. W tej podróży opisać całe podziemie czyli krai- 
ne Dziwożon 1 wszystkie tyezace się ی‎ u 
góralskich istot dziwy. a ss 5 

Wchodzą w miejsce, zkąd się Dunajec po raz. pierwszy 
wydobywa z pod ziemi. ` w tej drodze Kasia tłumaczy 
Droga do Ducha 
jest prawdziwym labiryntem. | Korzeń Łomnicy, Krywa- 
nu—Morskie Oko i źródło Białki-—jaskinia mnicha, jego 
skała -i powieść o nim, ` Pogrzeb króla wężów. Coraz 
wychodzą na jakiś szczyt i widzą poruszenia góralów, 
zmierzających ku dolinie, iskutek swojej podrózy—burze, 
gromadząca się W miarę tego, jak sie zbliżają do gmachu 
Ducha Dunajca. m 

Kasi pierwsze objawienie się jest w jej własnem ciele 


l 


TÓW, gdyby się gdzie pokazali rozproszeni. 


lećcie za trupią głowa, ona was za- | 


| mu wszystkie tajemnice podziemia. 


| (bo duchy nie mogą Benue się i wchodzić w bezpo- 


Ptaki pocia- 


z Kasi. 


iteśmy ja zdję 
trzeba. 
Nadlatuje głowa trupia: cát fani słychać? co tam wi- 
dać?— Tatarzy pod Saczem podzielili się na dwie ordy, a 
obie różnemi drogami zmierzają kw Nowemu: "Targowi. 
FR AE EE E TAL ES. AWA WART GPS AP 
Wielkie siły, wielkie niebezpieczeństwo. Za dni czte- 
ry niezawodnie już tu będą. * 7 
Leć nazad, nie odstępuj ich na | krok, a na postanców 
możesz tych ptaków użyć! ل‎ RA drapieżne pta- 
Stwo, które okryły pobojowisko i rozrywały ciała trupów. 
Do mnie tu, do mnie, orły, sępy, Wrony, kruki z najszyb- 
szemi skrzydłami, z najbystrzejszemi oczami, porzuccie 
na ten raz Wyżnię, 
prowadzi na 0۵ biesiady. " "Tatarzy tu ciągną. Kraz- 
cie nad mimi czarną chmura,» bo: ‚to *wasza potrawa, 
mniejszemi stadami ulatujcie-nad. mniejszemi oddziałarni, 
największe stado niech pilnuje głowy wodza, bądźcie 
czarnym sztandarem, po którymbym poznał dy ruch. 
tatarów. A ty; trupia glowo, ¿Jak będziesz miała co wa- 
źmego doriieść, - przysyłaj jaduecó z tych ptaków do mnie. 
A ty, Tun z Kramnicy, wybierz sobie ciało: najpie- 
kniejszej dziewicy z ciał, co leża na pobojowisku, ubierz 
sie w. nie i idź, hukając po lesie, ażeby zwabić tatara, 
jeżeli jaki “blaka sie po lesie, i prowadź go na Kluczki, 
gdzie. Kiezora.. تون‎ ze "swoją ma A wciąż 


Bo 50 niebawńie będzie po- 


*"hulcaj. 


"A wy, inne Dake T pamietajcie, co wam "zalóciłem, 
a Spieszcie sie, bo-górale przybędą tu wkrótce sprawiać 


"pogrzeb swoim, 


Stało sie, wszystko podłóg. En słów. 
gnely za głową trupią, jak za orłóm skalnym, jak czarny 
ogon komety, z gwarem zwolujae. na wszystkie stro- 


my swoją rodzine». Dziwozony poczęły się krzątać na 


poboisku, a, Mnich ku Kluózkom się udał. 

Pieśń 4-ta. Kluczki. Świta. Na Kluczkach stoi 
Kiczora z gromadą lopuszańską, Rozporządzenia, jakie 
poczynił Kiczora, Orezem po "zabitych tatarach ubrał 
Wezwał z Łopusznej i ze wsi poblizkiej 
wszystką młodzież zdatną do boju. ` Kilka oddziałów po- 
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"część góralów. . 
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Dowiaduje sie 0 tem dopiero Przy samym koncu po- 
"wieści, po spełnieniu wszystkiego, 0 przyrzekł, po zwy- 
wiestwie góralów, | ST 

Kasiu, moja Kasiu! o, dlaczegoż to Sig tak predko‏ سب 
skończyło, nie nacieszyłem sie z tobą, a tu trzeba się‏ 
znowu rozłączyć. Ja myślałem, że nie wyjdę żywy, 0‏ 
3*bodajem był umar!l —Janoszu, nie, my sie juz nie roz- |‏ 
Waczymy, już ty mój a ja twoja na wieki, —Jak to, ty‏ 
(wrócisz ma ziemię, znowu ożyjesz? — Ja na ziemię nie‏ 
„wróce, ja nie ożyję znowu, ale ty już umarłeś! — Ja juz‏ 
jumarłem?— Patrz, twoje ciało leży tam pod skałą, —To‏ 
ja umarłem, kiedy myślałem, żem zasnął? Ach nie wie-‏ 
działem, że Śmierć tak lekka. — Nie każdemu, najlżejsza‏ 
temu, kto swoje życie kładzie za życie drugich, Dlatego‏ 
mój Janoszu tak lekko umarłeś A moje zbójowanie czy‏ 
Je Bóg przebaezyl?— zabijates drugich, aleś umarł za dru-‏ 
gich. Twoja dusza czysta; przebaczyły ci dusze tych,‏ 
które pobiłeś,—0, jakiz ja szczęśliwy, moja Kasiu!‏ 

Tak poeta projektował sobie osnowę „Kościeli- 
ska”, którą później zasnuć miał żywym wątkiem ak- 
cji i obrazów poetyckich. «Jak widzimy, nie był 
to plan wykończony. ostatecznie. W ogólnym je- 
dnak pomyśle i w szkicowym zarysie pojedyńczych 
seen znać dotknięcie dużej miary poety-roman- 
tyka, 

Nie mogę przytem zataić, że, podając ten plan 
urywkowy, miałem na myśli poetów dzisiejszych: 
‘moze znajdzie sie dzisiaj chęć sprostania zamiarom 
Goszczyńskiego; może który z dzisiejszych poetów, 

jprzeczytawszy projekt „Kościeliska”, zapragnie u- 
Jac poetyckie życie Tatr w ramy wielkiego poema- 
Mu. Jestem przekonany, że gdyby najbardziej bliz- 
iki Goszczyńskiemu Jan Kasprowicz zechciał zużyt- 
kowaó pomysł „Kościelis ca”, umniejszyłby się 
"w nas żal, że Goszczyński go nie wykonal. 

W następnym numerze podam zaczęte pieśni i u- 
rywki niedokończonego poematu. 


Z. Wasilewski, 


有 


Organizacją całego widowiska zajmuje sie komi- 
tet pod przewodnictwem patronki protektorek To- 
| warzystwa opieki nad chorymi, Zygmuntowej mar- 
grabiny Wielopolskiej; do komitetu weszli dotąd 
wiceprezes Towarzystwa Mieczysław ks. Woro- 
niecki oraz pp. Zdzisław Korsak i Antoni Zwan. ` 


— Nowy most na Wiśle. 

Zarząd kolei nadwiślańskich złożył magistratowl 
| do wyboru dwa projekty mostu żelaznego na Wir 

śle w pobliżu obecnego mostu kolejowego. 
| Według pierwszego projektu, most ma stanąć 
| w odległości 10-iu saini od istniejącego mostu w dół 
rzeki. Sktadaé się będzie z dwóch piętr. Na 
górze będzie przejazd dla kolei, na dole dla wo- 
zów z chodnikami na konsolach. Na dole ruch Ko- 
łowy będzie mógł się odbywać w jedną stronę. 

Most ten służyć będzie do przejazdu tak dla ko: 
lei, jak wozów tylko w jedną stronę, 2 Pragi. de 
Warszawy, powtót zaś z Warszawy odbywalby sie 
| przez most istniejący, który byłby odpowiednio 

przerobiony. 

Drugi projekt jest taki: W odległości 10 sążni 
od istniejącego mostu stanie most tylko dlą ruchu 
kolejowego, lecz w obie strony. W tym przypadku 
most istniejący mógłby być przerobiony w ten spo- 
sób, 14 na górnym pokładzie odbywałby się ruch 
wozowy, na co Szerokość mostu tego pozwala, dol 
| ny zaś pokład służyłby do komunikacji pieszej. - 

Według tego projektu miasto miałoby w wyłącz: 
nem zawiadywaniu most, przeznaczony do komuni- 
kacji wozowej i pieszej. RUE 

7 projektów powyższych magistrat ma wybrać 
ten, który się okaże dla miasta korzystniejszy; ma, 
określić również, w Jakim stosunku przyjmie na 
siebie wydatki na hudówę mostu, mającego służyć 
miastu. 
en 


A هم تک لد کش تفا‎ oe جک‎ 
Na naszym świecie była noć na وس‎ 
A dla mich pora nocnego posiłku, 
Siedzialy w kupkach i słodyczke jadły, 
Kiedy się nagle od otworu strony 

Dał słysżeć hałas, jakby grzmot dławioty, 
I towarzyszki pomieszane wpadły. 

„Biada nam, Siostry! biada towarzysze! 
Krzyknęły tłumnie swojej płci żwyczajem, 
„Oto w tej chwili jakowiś przybysze 
Odmienni mową, dalecy ztąd krajem 
Ważą się gwałcić macierzystą ziemię, 
Przyszli wygubić rodzime nam plemię. 
Która chce widzieć, niechaj sie potrudzi, 
Co tam póbili najmilszych nam ludzi, 

Jak nasze ciche państwo zaburzyli, 

Nas -pobudzili grzmotem swoich gromów, 
Nakładli trupów blizko naszych domów, 
Nam najpiekniejsze łąki krwią splamili; 
Cośmy nasiali, cośmy zbierać mieli 
Wszystko. końskiemi kopytami ścięli! 
Niweczą wszystko, wdzierają się wszędzie! 
Gdzież sie podzialó nasze panowanie? 

Z naszemi skarby op się dalej stanie? 

Z nami, 6 siostry, 662 to dalej będzie? * 

I pojedyńczó i tłumne odgłosy 

Długo się, długo przeraźliwie dariy, 
Oneby mogły przedrzeć niebiosy, 

Gdyby ich wieczne skały nie zawarły, 
Zebrać sią w rade stanęła uchwała: 
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Jak się toczyła, jaki skutek miała, 


Tego nikt z 111021 światu nie odkryje, 

Bo też tam ucho nie sięgnie niczyje. 
Tylko ña końcu okrzyk był słyszany: 
„Biada przybyszom dalekiej krainy, 

Co &mleli napaść nasz Ind akochany, 

Co się łakomią na nasze dziedziny! 

Biada przybyszom!* Jeszcze raz krzyknęli 
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Rozlieznyeh kruszców ozdobami płoną, 
Cale tam skały, jak na wierzchu ziemii, 
Stoja ukute ze srebra i złota; 
Jak tu na ziemi stoją ich osady 
I dróg tysiące bieży między niemi, 
A od nich tysiąc drzwi na światło ziemi, 
Gdybyś ty poszedł do której pieczary 
I zapaść w głębię był dosyć szcześliwy, 
To własnem okiem ujrzałbyś te dziwy. 
Czasem tam paproć zasłania czezość szpary, 
I szparka tobie zda się bardzo mała, 
Czasem nieznacznie leży z boku skała, 
Czasem. napotkasz nakształt lisiej jamy. 
Niechby Bóg pomógł przebyć te przeszkódy, 
A wszedłhyś nagle pod olbrzymie bramy, 
W nieobejrzane podziemne przechody, 
Stanalbys nagle w Dziwożon dziedzinie, 
Nie zawsze ciemne więżą je jaskinie, 
Na światło słońca wychodzą niekiedy 
Dla dobra ludzi, najczęściej dla biedy. 
O piekność rodu swojego troskliwe 
Czatuja pilnie, gdzie sa, położnice, 
By zmienić dziecię za piękne — płaczliwe, 
Dorosłe nawet chwytają dziewice. 

swoje skarby nad wszystko się boja; 
Nieraz spuszczone przez nie wody zdrojé 
Zalaty długie górników roboty, 
A niech Bóg strzeże od ich mściwej psoty, 
Jaką wyprawią, gdyby kto był śmiały 
Ruszyć, co one pod swą moc zabrały. 


Stan między niemi, a zadrżysz z przestrac! hu, 
Jaki.skwierk (9 had w ich podziemnym gmachu. 


W wielkiem. podziemiu, w glebi Małogóry, 
Gdzie iskry światła niezna cien ponury, 
Chyba Dziwozon oczy nietoperze, 

Gdzie nigdy wiatry nie zawiały świeże, 

W odwiecznych ścianach urosżonej skały 


CE عمج‎ Tea Fees ane Bee ner 
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„KOŚCIE LISKO” 


Í poemat 8. 'GOSZCZYŃSKIEGO, 


TIT, 
Fragmenty piesni h, 


Niemasz, jak Sa nasze Tatry, 

Niema nad naszych górali: 

Nogi polotne, jak wiatry, 

Ciała twarde, jak ze stali, 
Naszych górali omijaj 2 ostróżna, 
Z naszych góralek wodeby pić mona; 
Piersi biëlutkie, jak śniegi Krywana, 
Á kibić piekna, jak pret kosodrzewu, 


Narada dziwozon, 


Między górami noc padła gleboka 

I nasadziła strachów po parowach. 

Tam z drzew wygląda jak starzec opoka, 
Suchy świerk sterczy niby kościeliska, 
Jak co żywego skacze liść pod noga, 
Tylko robaezek świeci nade droga, 

Tylko gwiazdeczka miedzy liśćmi A 
Nad wsią Eopussna, nad Łopuszną rzeką. 
Garbi się góra Małogóra zwana, 

W jej drapie (2) jama, widać ją daleko, 
W krzaki jatowcu, w siwy głaz odziana, 
Lube i stało Dziwożoń Heap wane! 

A. Dziwożony potężne są panie; 

Kraj się ich ciągnie po pod całe Hale, 
W ith mócy skarby, co je ma hal Jono, 


Podziemne domy w marmurach, w krysztale, Liczne Dziwozon gromady siedziały. 1 w rózne strony z wrzaskiem polecieli, 
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Patrz wiecl—1 noża zza pasa dostanie, 

Lecz Dziwożona pełna pomieszania 

Leci i soba jego pierś zasłania. 

— O, nie! to nie dość umrzeć śmiało z żalem! 

Nie takiej żądam od ciebie pokuty, 

Cała twa kara—być dobrym góralem. 

Czegóż chcesz po mnie? Pójść na Sudermany? 

Pójdę natychmiast i moich zabiore. 

Niechaj tam na nas całe piekło gore, 

Niech w pierwszym kroku padnę cały skuty, 

pójdę natychmiast, tyś mi świadkiem, Bote, 

Jeśli to kara i złączyć nas może! 

Błysły radością Oczy Dziwozony, 

Szyje Garasza objela goręcej: | 
— Teraz mi, teraz przeszły świat wrócony, j 
Znów sie kochamy, nie żądam nic więcej. | 
Ni tyle nawet nie pójdziesz na wroga,: 

Tylko twą czeladź góralom poślemy; 

Na zamku Turniów jutro się ujrzemy, 

A dzisiaj —bądź zdrów: każda chwila droga- 

I od radości rękami klasneia—— 

Ach, jawie szczęście, jaka dla mnie chwała! | 
A Garasz, wesol szczęściem tajemniczem, | 
Patrzał w kochankę i długo i czule. 

—-1 cóż, ta radość skończy sie na niezem? 

Ty nie scałujesz, ja cię nie przytulę? 

—— Dobrze, Garaszu, Dziwożona rzekła, | 
Ale mi wprzody na wszystko przysiezesz, ۱ 
Że, kiedy zechcę, pójdziesz a7 do piekła! | 
— Na co przysięgi? Jak żadną przysięga 

Pocałowaniem na zawsze mnie ۰ 

— A więc cię wiążę ۷ tem. pocałowaniu 

Wielka, tajemną Dziwożon potęgą, 

A na znak tego noś moją roślinę. = 

I floreeyne W czapkę mu wetknela, | 
Mocny całusek do ust przyeisneta. | 
— Na zamkach Turniów pamiętaj O świcie 

Rzekła i wiatrem wionęła w szczelinę. 


sie śniło tylko, 
To sen dla mojej dzisiejszej przyrody, 
Teraz sie może zacząć miłość nasza. 

Lecz pocóż w długie wdawać się wywody: 
Ja dziś dia ludzi jestem Dziwożoną; 

Mnie mimowolnię porwano, zmieniono, 
Ale, człowieku, 0 z tobą się stalo? 

Gdzie twoja chata, gdzie twoje koszary? 
Gdzieś twą majętność przemarnowal cata? 
Straszysz po nocach podobny do mary, 
Jak zwierz rozbijasz po twojej dziedzinie, 
Niewinnych ludzi krew po tobie płynie. 
viele? يرون‎ trupich patrzy z twego oka 


Dusza—jak piekło, serce—jak opoka! 

Boisz sie równo i światła i nocy, 

Nie masz pociechy ma ziemi i w niebie 
Jeszcze urągasz 1 sióstr moich mocy! 

Kto ci pozwolił do snu tej pieczary? 

Za to, Garaszu, przyszłam skarać ciebie. 

A krew Garasza, jak rozdęte żary, 
Podniosła serce, ۴ zaiskrzyla. 

— Syalona dziewko, Jabym twojej Katy 
Miał się obawiać? Nie twoja to siła! 
Sprowadz tu jeszeze wszystkie siostry twoje 
I tak sam jeden jeszeze wam dostoję! 

— 0, jakie męstwo bić się 5 kobietami! - 
Odpowiedziała smutnie Dziwożona— ; 

Idż, gdzie Suderman wita piorunami, 

Nie daj mu szarpać twej rodziny tona! 
wtedy pozwalam, bedziesz się przechwalał, — 
I cichy, niemy placz resztę słów zalał.— ` 
Lecz twoje szczęście być puhaczem lasów, 
A mestwo — lupić yezbronnyeh juhasów. 
Nie tak, Garaszu, nie 4ak ciebie znałam, 
Nie taki byłeś, kiedy cię kochałam! 

_ Hal teraz wierzę, że$ dawna kobieta, 
Tera przyjmuję twoje ukaranie. 

Oto, chcesz widzieć moją pierś przebita? 


Co było kiedyś, to 


Janosz i Dziwożona, 


A w glebiach ścichło; jakiś czas dźwięczał0, 
Jak w uchu, kiedy blizki piorun strzeli. 
Dźwięk zakretami podziemia przepływa, 
w. setne zasklepy, głucho się rozprasza, 
Dochodzi jamy, gdzie Garasz V) spoczywa4 
1 bije w ucho śpiącego Garasza. 

Budzi sie ze snu, patrzy rozespany: 
Kobieca postać przy nogach mu stol 
przeciera oko: czy wino się roi, 

Gzy senna mara, czy cienia bałwany? 

A blask ogniska na nią właśnie pada, 

: Ubiór—jak ubiór góralskiej dziewczyny, 
wios czarny w dlugie skręty się układa, 
Na głowie miała czerwoną czapeczkę 
A ma czapeczce wieniec z florecyny. 
Garusz sie dziwi, ale patrząc lepiej 
Porwie się, oczy oblakane wiepi 
1 głos podnosząc, wykrzyknie: Ta onal 
Kaśka, ach moja! umarła czy żywa? 

T z rozpostartem objęciem się zrywa 

1 leci ku niej, czy z piekła Czy 7 nieba. 

Ale kochanka szybko go odpycha, 

zdekka odskoezy:—Cyt! przemawia, zeicha, 

O nie, nie-—rzecze— wprzód pogadać trzeba, 
wprzód pomówimy. Już ja nie ta sama, 
Już nie ta sama i ty nie ten samy! 

Twoim dziś domem. rozbójnicza jama, 

My się dopiero na nowo poznamy! 

— Kasiu, ty nie znasz, nie kochasz Garasza? 
zdumiony Garasz w półgniewie zapyta, 

— Nie wiem, odpowie zjawiona kobieta. 


w t 

1) Pieśń ta pisana widocznie przed „Sobótka”, bo imię bo- 
hatera Janosza, nie jest tu jeszcze ustalone. Tutsj figuruje 
on jako Gaxasz. 
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Z obu stron spodem biegą na potudnie 
Piękne doliny, mało komu znane; 
Tam w cieniu borów, pośród opok żłobu 
Płyną Dunajec i czarny i biały, 
Czarny tam z dalszej, masz tu łoże obus, 
Droga w doliny ponad obydwoma, 
Nad cząrnym lepsza i lepiej wiadoma, 
Druga bliższa — gorsza, 
Lecz kto się skrada, dla tego jedyna; 
Jest tu już węższa, już szersza dolina, 
Przez dunajcowe przerznieta koryto, 
Mieszkań szałasów ciągle jak nabito, 
A z lewej, z prawej, jak cieśnina duża, 
Zaroste bory i ogromne wzgórza. 

Urywki, 
Już nadchodziła jasna chwila świtu, 
Ale świat we mgłach wygladał pochmurnie, 
Chmury się wiły u Ormuka szczytu, 
W chmurach się kryły groźne Smytin turnie, 
W chmurach staw Smerczyn, rozdrzemany leżał, 
W chmurach podwójny potok Pysznej bieżał, 
Na ziemi, niebie, na dole, wyżynie 
Mgła i spokojność na całej dolinie, 


Do jaskini otwór ciemny, wazki, 
Jaskinia była w marmurowej skale, 
Swierk tam w zasłonę rozwiesil gałązki 
I jarzębiny płoną tam korale. 

Listek poziomki jagódkę piastuje 

A glaz granitu przy progu wartuje. 

Nie wątpię, że podane wyżej szczątki, czy zawigze 
ki „Kościeliska” będą miały pewne znaczeuio dla 
historyków naszego romantyzmu. Ale i dla szer- 
szego ogółu miłą i cenną jest pamiątką ten doku- 
ment literacki, jeden z najdawniejszych pomników 
poetyckiego kultu Karpat, 

Z, Wasilewski, 
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I srebrne wody jako srebrne blachy 

Snuły się w krętych, świecących korytach, 
CERA اواك‎ ink. ARE OR DL T SE Shy OR eter ers ey 

Co to za góra, co stoi osobno? 

To garb... Widzę, jak sie zgina, 

‚Calych on wieków ciężar dźwigać musi, 

Każdy rok nowym lodem go przydusi, 

Czasem się wstrząśnie, aż runie lawina, 

Czasem spotnieje biedak Spracowany, 

A. wtedy staną tak gęste tumany, 

Ze orzeł w miejscu, jak leciał, tak stoi, 

Że kozioł kroku posunąć się boi, 

Ale zuchwalec człowieczego rodu. 

Ginie z długiego i zimna i głodu. 

— A tenże dalszy i równy pierwszemu, 

Co to, jak schody, prowadzą ku niemu? 

— 'T0.... a to jego palce, 

W wiecznej z chmurami zostaje on walce; 

Niech tylko która przybliży tam lono, 

Olbrzymie palce natychmiast w niej toną 

I bez litości szarpią je i porą, 

AŻ krew dżdżu wyzma, by członki olbrzymie 

Góry nasycić, a zmarła na poły 

Omdlała chmura opada w rozdoly, 

Lub jak martwica rozlewa się w dymie, 
e . LJ D e ۰ e LJ 9 + . ` a ۰ ۰ LÀ 

A tej nazwisko, patra ku zachodowi, 

Co tak rozparta i na wierzchu chmury? 

-一 Przeklęta Baba! nad wszystkie złośnica, 

Matka niepogód, : 

Cheiataby rządzić okolicą całą, 

Choć jedna z mniejszych, Biada tej krainie! 

Skoro się w czepek z obłoku owinie, 

Będzie płacz, złości, co grozi nawala. 


Tam na południe, tam, gdzie księżyc blady 
Te srebrne blaski rozpostan tak cudnie 
Po nagich turniach—-masz Giewontu ścianę, 


ASA 


Munich. 


Hal ha! Kto jestem? Mnich odpowiada— 
Każdy odrazu z moich ócz wybada! 


"A strasznie patrzał upiora Zrenica, 


Kto jestem, to mnie dzisiaj tajemnica... 
Mój zakon dziwny, mój klasztor wspaniały! 
Jam jest—i wskazal na tatrzańskie skały. 
Kiedy sie podniósł, nie pamięta ziemia, 

W wielkim ołtarzu orzeł się rozplenia, 

Po jego gaymsach kozioł rogi czepia, 
Kiedy dzień zniknie, to go noc zasklepia, 
Kiedy noe widna, to on oświetlony: 
Ogromna lampa, świateł miljony. 

Kiedy noc zniknie, wszystkie świece 52812; 
Za to ogrone, a jedno je zmienia, 

Jedno, ogromne i bardzo z niem jasno, 
Dziwne nabożne usłyszysz tam pienia. 

Po rozpadlinach, szczytach i załomach 

Jak wieczne chóry wieczny wicher Śpiewaj 
Jak na organach gra obłok na gromach, 
Niebieską wodą pokrapia ulewa. 

A ja okryty wieczną tajemnicą 

Ubrany w habit, z tą ot ksiega-dusza 
Siedze nad ciemną móją kropielnicą, 

Gram z piorunami, śpiewam sobie z burzą, 
Widzę świat z góry i śmieję się zcicha, 
Gdy mówią: patrzcie na skalnego mnickał 
Bo ja zakonnic jestem kapelanem. 


Tatry. 


Ziemia księżyca światłem osrebtzona 
Leżała nago pod niebios błękitem, 
Jakby miłosnym ogniem rozpalona 

I nie taiła wdzięków swego lona, 

A święte Tatry jako nocy gmachy 
Nieporuszone czernialy w błękitach 


$ 


Czujemy się w obowiązku złożyć w tem miejscu 
wyrazy głębokiej wdzięczności wszystkim pomie- 


| nionym wyżej osobom za wzięcie udziału w naszej 
! ankiecie. ;' i 


= Tow. pozyezkowo-oszezednoseiowe. 

Liczba członków Towarzystwa  pozyezkowo- 
oszezędnościowego doszła do 8,240, t. j. cyfry, ja- 
kiej nie osiągnęło dotychczas żadne stowarzyszenie 
w kraju, oprócz tak poważnej ogólno-krajowej in- 
stytucji, jak Towarzystwo kredytowe ziemskie. 

Tak znaczna liczba członków wymaga tez ba- 
cznej kontroli ze strony zarządu Towarzystwa co 
do ich wypłacalności, a wyrazem tej kontroli jest 
szereg postanowień, powziętych przez radę tej in- 
stytucji. 

Przytaczamy je w streszczeniu, jako obchodzace 
blizko stowarzyszonych Towarzystwa pożyczkowo- 
oszezędnościowego. 

Członkowie Towarzystwa, zalegający w opłacie 
pożyczek wyrównywających ich ndziałom człon- 
kowskim, jeżeli do d. 31 grudnia r. b. pożyczek za- 
leelych nie wniosą lub prolongaty od zarządu nie 
uzyskają, to na zasadzie art. 18 ustawy będą ze 
składu członków Towarzystwa wyłączeni. Niedo- 
bór należności poszukiwany będzie na nich 1 porę- 
czycielach w zastosowaniu się do art. 58 1 61 usta- 
wy bez żadnych względów. Nadto członkowie tacy 
na zasadzie art. 20 ustawy utracą prawo wstąpie- 
nia na nowo do Towarzystwa w przeciągu lat 
2-ch. 

Dalej członkowie, którzy wnieśli część pełnego 
udziału, ustanowionego na rb. 50, a w dalszym cia- 
gu w terminach określonych w art. 24 ustawy przy- 
padających od nich rat wnosić zaprzestali, jeżeli do 
d. 31 grudnia rat zaległych nie wniosą, uważani bę- 
dą z mocy art. 17 ustawy za występujących z To- 
warzystwa, ciążące zas na nich zowiązania poszu- 
kiwane będą w zastosowaniu się do art. 58 i 1 
ustawy. 


— P, Edward Wittig, młody laureat Akadem | 
sztuk pięknych w Wiedniu, artysta-rzeźbiarz i me- 
daljer, wyjechał do Paryża w celu uzupelnienia tam 
studjów artystycznych. 


= © teatro i muzyki. 


* Repertuar teatrów rządowych warszawskich na | 


tydzień przyszły zapowiada: 


Wielki: w poniedziałek „Hrabina”, opera Stani- | 


sława Moniuszki, z udziałem p. Salomei Kruszelni- 
ckiej i Marji Boguekiej oraz pp. Władysława Flor- 
jańskiego, Chodakowskiego, Didura i Gorskiego; 
we wtorek „Hymn narodowy”, ,Pajaee?, opera 
w 2-ch aktach Leoncavalla, z udziałem p. Skulskiej 
oraz pp. Florjańskiego, Blancharda 1 Gorskiego, 
„Rycerskość wieśniacza”, opera w jednym akcie 
Piotra Macagui'ego, z udziałem p. Salomei Kruszei- 


nickiej i p. Manuceiego; we środę „Straszny. dwór”, , 
opera Stanislawa Moniuszki; we czwatek „Violet- 


ta”, opera w 4-ch aktach J. Verdi'ego, z udziałem 
p. Józefiny Huguet oraz pp. Costantina i Blanchar- 
da; w,piatek przedstawienie zawieszone z powodu 
rocznicy Śmierci Spoczywającego w Bogu Cesarza 
Aleksandra TIT; w sobote „Hymn narodowy”, „Ri- 
goletto”, opera w 4-ch aktach J. Verdi'ego, z udzia- 
łem p. Józefiny Huguet oraz pp. Costantina i Grab- 
czewskiego; w niedzielę poranek benéfisowy Józefa 
Grzywińskiego o godz. 4-ej po południu: „Tawarzy- 


szka”, dramat w l-ym akcie Schnitzlera, „Swia- 


dek”, dramat w 1-ym akcie Vrchlicky ego oraz kon- 
cert z udziałem p. Kruszelniekiej i pp. Darcewieza, 
Florjahskiego, Didura i Ursteina; wieczorem „Pan 
Twardowski”, balet fantastyczny Calorrego, z mu- 
zyką Adolfa Sonuenfelda i innych kompozytorów, 
„Postój kawalerji®, balet R. Grassi ego. 


Rozmaitości: W poniedzialck „Małżeństwo Apfel”, 


komedja K. Zalewskieuo; we wtorek „Hymn narodo- 
wy”, „Księżna Marta" dramat w 4-ch aktach Wi- 


ktoryua Sardou (pierwszy raz); weśrodę „Księżna: 


YRÓŻBA 


Daj reke—to ci powróżę, 
Wiesz przecie, że czytam z dłoni, 
więc wszystkie ciernie i róże 
1 kazda życia przygodę 
Jak stary mag ci wywiodę 
Z przeznaczeń toni. 


Doprawdy... ręka szczęśliwa! 

Wszystko ku życia ozdobie: 

Choć cos się plącze... COS zrywa... 
Żadna ci Krzywda nie będzie, 

Bo myślisz zawsze i wszędzie 
Tylko-—o sobie. 


A przytem-—silna masz wolę... 

Skruputóy malo... dar słowa, 

Oko na przys2losc—-sokolel 

1 talent do wyzyskania 

Wszystkiego, co się wyłania ` 
Jako rzecz nowa. 


Przeto bogactwa, zaszczyty 

Ześlą na ciebie bogowie: 

Żeś wielki, 205 znakomity, 

W to ttumy uwierzą święcie: 

Siła zapewni ci wzięcie, 
Egoizm zdrowie. 


Tak... tak... Pomyślność bez przerwy 


Na dolę twoją się mota: 
Jakie ty mądre masz nerwy! 
Obee ci mrzonki bez treści 
Prastarej świata boleści, 

- Obca—tęsknota. 
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